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–	ob upoštevanju členov 150(5) in 136(4) Poslovnika,
A.	ker je bila Marija Šahbaz, krščanska deklica iz Lahoreja, pri 13 letih ugrabljena ter prisiljena v spreobrnitev k islamu in poroko z ugrabiteljem; ker njena družina trdi, da je izjave podala pod prisilo in pritiski; ker je pakistansko zvezno ustavno sodišče marca 2026 priznalo veljavnost njene spreobrnitve in poroke ter ji odredilo, naj ostane pri ugrabitelju, kljub dokumentom, ki potrjujejo njeno mladoletnost, in ponarejenim poročnim dokumentom;
B.	ker v Pakistanu obstaja ustaljen in dobro dokumentiran vzorec ugrabitev, prisilnih spreobrnitev in prisilnih porok mladoletnih deklet iz hindujskih, krščanskih in drugih verskih manjšin; ker je bilo po podatkih OZN za leto 2025 med ženskami in dekleti, ki so se morale po poroki spreobrniti, 75 % hindujk in 25 % kristjank; ker revščina in marginalizacija še povečujeta ranljivost deklet;
C.	ker je pakistanska vlada nedavno predlagala državni okvir za odpravo otroških porok, da bi bolje zaščitila mladoletnike in mladoletnice; ker je bila v nekaterih provincah sprejeta zakonodaja proti otroškim porokam, s katero se je minimalna starost za sklenitev zakonske zveze zvišala na 18 let, vendar se ta zakonodaja ne izvaja;
D.	ker so kristjani največja verska skupnost na svetu in sodijo med najbolj preganjane verske skupnosti v Pakistanu, kar dokazuje primer Marie Shahbaz;
E.	ker primer Marie Šahbaz dobro ponazarja širše kršitve človekovih pravic, s katerimi se spoprijemajo manjšine v Pakistanu, vključno s samovoljnimi pridržanji, prisilnimi izginotji, nadlegovanjem novinarjev in civilne družbe ter zlorabo zakonov o bogokletstvu, boju proti terorizmu in kibernetski kriminaliteti;
1.	ostro obsoja ugrabitve, prisilne spreobrnitve k islamu, otroške poroke in odločitev sodišča v primeru Marie Šahbaz ter podobnih zlorab mladoletnih pripadnic verskih manjšin v Pakistanu;
2.	poziva pakistansko vlado, naj poskrbi, da bodo vsi primeri, ki vključujejo mladoletnice ali obtožbe o prisili, pregledno in neodvisno preiskani ter da bodo storilci učinkovito preganjani, ugrabljena dekleta pa varno vrnjena;
3.	poziva pakistanske oblasti, naj Mario Šahbaz nemudoma zaščitijo, ji omogočijo pravno zastopanje, neodvisno psihološko podporo in stik z družino ter temeljito, pregledno in nepristransko pregledajo njen primer, pri tem pa v celoti spoštujejo predpisani postopek in otrokovo korist ter organizacijam za človekove pravice omogočijo neodvisno spremljanje njenega primera;
4.	ostro obsoja sistematično preganjanje kristjanov v Pakistanu in poudarja, da je treba ugrabitev, prisilno spreobrnitev in otroško poroko Marie Šahbaz obravnavati v širšem kontekstu diskriminacije, nasilja in ustrahovanja, s katerimi se spoprijema krščanska skupnost v tej državi; zahteva, da Pakistan razveljavi svoje zakone o bogokletstvu in preneha preganjati kristjane in druge verske manjšine;
5.	poziva pakistansko sodstvo, naj spoštuje pravno državo in zagotovi, da bodo vsi postopki, ki vključujejo dekleta iz manjšin, potekali brez zunanjega pritiska, ustrahovanja ali prisile; poudarja, da je v zvezi s tem potrebna strukturirana krepitev zmogljivosti v sodstvu;
6.	pozdravlja zakonodajne ukrepe proti otroškim porokam, ki so bili sprejeti v nekaterih provincah, in poziva Pakistan, naj sprejme in v celoti izvaja državni okvir za odpravo otroških porok ter izvaja in izvršuje zakonodajo, sprejeto na ravni provinc; poziva tudi druge province, naj sprejmejo in izvajajo podobno zakonodajo;
7.	spodbuja Pakistan, naj vzpostavi državni mehanizem za obravnavo pritožb družin ugrabljenih ali prisilno spreobrnjenih deklet iz manjšin, in poziva, naj žrtve prejmejo celovito podporo, vključno z varnimi zatočišči, pravno pomočjo, psihološkim svetovanjem in programi ponovnega vključevanja; poziva k odpravi temeljnih vzrokov prisilnih porok in spreobrnitev, vključno z neenakostjo spolov, revščino, socialno izključenostjo ter diskriminacijo na podlagi kaste, spola in vere, ter k ciljno usmerjenim zaščitnim ukrepom za dekleta iz manjšin, ki so tarča diskriminacije, s posebnim poudarkom na dostopu do izobraževanja in socialne zaščite;
8.	poziva EU in države članice, naj v dvostranskih dialogih s Pakistanom, tudi v okviru spremljanja splošne sheme preferencialov plus, sistematično opozarjajo na vprašanje prisilnih spreobrnitev in porok ter zaščite verskih in drugih manjšin, političnih nasprotnikov, novinarjev, civilne družbe ter zagovornikov človekovih pravic in aktivistov; opozarja, da bi bilo treba Pakistanu zaradi neučinkovitega izvajanja zavez na področju človekovih pravic, tudi pravic žensk in otrok, odvzeti status v okviru splošne sheme preferencialov plus;
9.	naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, podpredsednici Komisije/visoki predstavnici Unije ter vladi in parlamentu Pakistana.
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